EN Arctic berries Sauna scent: WARNING

Always dilute with water. Undiluted: May cause an allergic skin reaction. Keep out of
reach of children. Do not get in eyes, on skin, or on clothing. IF ON SKIN: Wash with plenty
of water and soap. If skin irritation or rash occurs: Get medical advice/attention. Dispose of
contents/container in accordance with local regulation. Contains reaction mass: mixture of
5-chl thyl-2H-isothiazol-3-one and 2-methyi-2H-isothiazol-3:

FI Lapinmarja Loylytuoksu: VAROITUS
Kayta aina vedella laimennettuna. Laimentamattomana: Voi aiheuttaa allergisen ihore-
aktion. Sailyta lasten ulottumattomissa. Varo kemikaalin joutumista silmiin, iholle tai vaattei-
siin. JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE: Pese runsaalla vedelld ja saippualla. Jos ilme-
nee ihodrsytysté tai ihottumaa: Hakeudu laakariin. Havita sisaltd/pakkaus paikallisten maa-
rdysten mukaisesti. Siséltaa reaktiomassa: 5-kloori-2-metyyli-2H-isotiatsol-3-onin ja 2-me-
tyyli-2H-isotiatsol-3-onin (3:1) seos.
SV Arktiska bér Bastudoft: VARNING
Anvand alltid utspadda med vatten. Outspadd: Kan orsaka allergisk hudreaktion. Forva-
ras odtkomligt for bamn. Far inte komma i kontakt med dgonen, huden eller kiddema. VID
HUD " Tvatta med mycket vatten och tval. Vid hudiritation eller utslag: Sok lakar-
hialp. \nnehé\\et/behéllaren lamnas till enllghe( med \cka\a bestamme\ser linnehaller en
en blandning av 5-klor-2- I-3-on och 2-metyl-2H-iso-
tiazol-3-on i forhallandet 3:1

ET Saunaaroom Arktilised marjad: HOIATUS

Kasuta alati veega lahjendatult. Lahjendamata: Voib phjustada allergilist nahareakt-

siooni. Hoida lastele kétiesaamatus kohas. Viltida silma, nahale voi rivastele sattumist.

NAHALE SATTUMISE KORRAL: Pesta rohke veega ja seebiga. Nahadrrituse voi obe kor-

ral: pddrduda arsti poa\e Slsu/mahut\ korvaldada vastavalt kohalikele maamste\e Slsa\dab
5-kloro-2- I i ja 2-metiidl-2H-isoti

segu suhtes 3:1

LV Saunas aromats Arkliskés ogas: BRIDINAJUMS

Lietojiet tikai atSkaiditu ar ideni. NeatSkaidits: Var izraisit alergisku adas reakciju. Sar-
gat no bemiem. Nepielaut nok|ianu acfs, Uz adas vai uz drébém. SASKARE AR ADU:
Nomazgat ar lielu idens daudzumu ar ziepém. Ja rodas adas iekaisums vai izsitumi: Id-
dziet mediku palidzibu. Atbnvones no satura/tvennes saskana ar vietéjiem no(elkum\em
Satur reakeijas masu no 5-hl un 2-metil-2H-izoti

maistjuma (3:1)

LT Saunos aromatas Arktinés uogos: ATSARGIAI

Visada atskieskite vandeniu. Neskiestas: Gali sukelti alerging odos reakcija. Laikyti vai-
kams neprieinamoje vietoje. Saugotis, kad nepatekty  akis, ant odos ar drabuZiy. PATE-
KUS ANT ODOS: Plauti dideliu kiekiu muilo ir vandens. Jeigu sudirginama oda arba jg i$-
beria: kreiptis | gydytoja. Turinj/talpyklg iSmesti laikantis vietiniy taisykliy. Sudétyje yra to-
liau i$vardyty medziagy reakcijos mase: 5-chlor-2-metil-2H-izotiazol-3-ono ir 2-me-
til-2H-izotiazol-3-ono misinio (santykiu 3:1)

DE Saunaduft Arktische Beeren: ACHTUNG

Immer mit Wasser verdiinnen. Unverdinnt: Kann allergische Hautreaktionen verursa-
chen. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Nicht in die Augen, auf die Haut oder
auf die Kleidung gelangen lassen. BE| BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und
Seife waschen. Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe
hinzuziehen. Inhalt/Behalter gemas lo-
kalen zufiihren. Enthalt Reaktionsmas-
se: Mischung aus
5-Chlor-2-Methyl-2H-Isothiazol-3-on
und 2-Methyl-2H-Isothiazol-3-on (3:1)

D &
4 O O mI pET UFI: AMJD-GWXD-POOP-CWEQ

Info/Tootja/RaZotajs/Gamintojas: Tammer Brands Oy,
Viinikankatu 36, 33800 Tampere, Finland
puhftel/Ten: +358 (0) 3 252 1503 - www.rentosauna.fi
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THE HARMONY OF SAUNA

Arctic Berries

SAUNA SCENT

Lapinmarja

LOYLYTUOKSU

Recycled plastic bottle

Arctic berries Sauna scent

Fragrance of fresh berries from Lapland ripened by the midnight
sun and arctic fells. Aromatic sauna experience: Add 2 - 4 capfuls
to a sauna bucket full of water. Throw water on a hot sauna stove for
aromatic steam. Shake before use. Always dilute with water. Rinse
the bucket after use. Do not leave the bottle in a hot sauna.

Lapinmarja Loylytuoksu

Tuoksuna raikkaita y6ttéman yon kypsyttamia Lapin marjoja ja tun-
turiluontoa. Tuoksuvat I8ylyt: lisaé 2 - 4 korkillista tuoksua
kiululliseen I6ylyvetté. Heita vetta kiukaalle ja nauti tuoksuvista l6y-
lyista. Ravistettava. Kéyta aina vedella laimennettuna. Huuhtele 16y-
lyvesiastia kdyton jalkeen. Al4 sailyta pulloa kuumassa saunassa.

Arktiska bér Bastudoft

Doften av fjéllnatur och friska arktiska bar som mognat i de ljusa
sommarnétterna. Doftande bastubad: Tillsétt 2 - 4 korkar doft i en
vattenstéva. Hall vatten pa stenarna och njut av doftande véarme.
Omskakas. Anvénd alltid utspddda med vatten. Skolj stéavan efter
anvandning. Férvara inte flaskan i varm bastu.

Saunaaroom Arktilised marjad

Aroomiks varsked Lapimaa keskoopaikeses kiipsenud marjad ja
tundraloodus. Lohnav leilivesi: vala veekibusse 2 - 4 korgitait aroo-
miainet. Viska leili ning naudi Iohnavat soojust. Enne tarvitamist lok-
sutada. Kasuta alati veega lahjendatult. Enne kasutamist loputa
kibu. Ara hoia pudelit kuumas saunas.

Saunas aromats Arktiskas ogas

Ar Lapzemes pusnakts saulé un arktiskajos pakalnos nogatavoju-
$os svaigu ogu smarzu. Lai izbauditu aromatisku saunu, ielejiet 2-4
vacinus ar tdeni pilna saunas kip1. Uzlejiet ideni uz karstas saunas
krasns un izbaudiet aromatisko tvaiku smarzu. Pirms lietosanas sa-
kratiet. Lietojiet tikai atSkaiditu ar Gdeni. Péc lietoSanas izskalojiet
kipi. Neglabajiet idzekli karsta sauna.

Saunos aromatas
Arktinés uogos
Ant arktiniy kalvy poliarinés saulés prino-

kamstelius j saunos kubilg su vandeniu.
UzZpilkite vandens ant karstos saunos kros-
nelés ir mégaukités kvapniais garais. Prie§
naudojima suplakite. Visada atskieskite
vandeniu. Po naudojimo praskalaukite ku-
bilg. Nepalikite buteliuko karstoje saunoje.

Saunaduft Arktische Beeren

Duft von frischen Beeren aus Lappland,
gereift in der Mitternachtssonne und arkti-
schen Fiells. Aromatisches Saunaerlebnis:
Geben Sie 2 bis 4 Kappen in einen mit
Wasser gefiillten Saunakiibel. GieBen Sie
das Wasser auf den heiBen Saunaofen
und atmen Sie aromatischen Dampf. Vor
Gebrauch schiitteln. Inmer mit Wasser
verdtnnen! Sptlen Sie den Eimer nach
Gebrauch aus. Lassen Sie die Flasche
nicht in der heiBen Sauna stehen.




